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L’Association des Résidents du Parc Champlain et des environs a été créée vers 1967 pour
améliorer et promouvoir la qualité de vie dans notre communauté de près de 550 foyers.
Chaque année, l ’Association des Résidents du Parc Champlain et des environs organise
plusieurs évènements communautaires et fournit un certain nombre de services à ses
membres en plus de les représenter auprès des autorités publiques et polit iques. De plus,
l 'Association communique avec les résidents par le biais de sa page Facebook et de sa l iste
d'envoi électronique pour les informer sur des questions d'intérêt commun, telles que le
développement urbain, les consultations publiques, et bien sûr, les activités organisées par
l 'Association.

À cause de la composition démographique du quartier, l ’Association communique
habituellement en français et en anglais avec ses membres, sauf sur la page Facebook où
chacun est l ibre d’uti l iser la langue de son choix.

L’Association a un membership annuel payant qui permet l ’accès GRATUIT à toutes les
activités annuelles. Dans ses discussions avec les autorités, tous les résidents sont
représentés par l ’Association. Au fi l  des ans, nous avons vu le nombre de nos membres
fluctuer suite aux déménagements de résidents et en raison de diff icultés dans la collecte des
cotisations et la mise à jour des adresses électroniques. Ce kit de bienvenue se veut un des
moyens uti l isés par l ’Association pour accroître son membership au cours des prochaines
années et rejoindre les nouveaux résidents. 

À titre d’information, l ’Association s’est impliquée et continue de le faire dans des dossiers
comme la réduction de la vitesse dans nos rues, l ’aménagement du Parc St-Malo et l ’ajout
d’infrastructures, la réfection du chemin McConnell, le parc Allen, les trottoirs, etc. 

L’Association s’implique aussi avec d’autres associations de quartier sur des dossiers
communs tels que la circulation sur le chemin d’Aylmer, le développement domicil iaire, le
transport en commun, etc.

Bienvenue dans votre quartier, dans le District Mitigomijokan!
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Les membres du CA sont  é lus lors  de l ’assemblée
généra le  annuel le  (AGA) et  ag issent  comme
adminis t ra teurs  pour  l ’Associat ion de façon bénévole .
I ls  sont  une d iza ine de membres é lus .
L ’AGA se t ient  habi tue l lement  en avr i l .

La cot isat ion de 20$ par  année par  fami l le  permet  de
part ic iper  gratu i tement  à  toutes les  act iv i tés
organisées par  l ’Associat ion.  La cot isat ion est  la
même depuis  les  débuts  de l ’Associat ion.  E l le
const i tue notre pr inc ipa le  source de f inancement  et
nous permet  d ’obteni r  un f inancement
complémenta i re  auprès de la  V i l le  de Gat ineau v ia
son programme d’appui  aux organisat ions.  

Le membership est  important  car  ces f ra is  permet tent
de couvr i r  notre contrepar t ie  de 50% du f inancement
de la  V i l le .  Voic i  le  l ien pour  le  formula i re  d ’adhés ion
v ia  Paypal :

PayPal :  
h t tps : / /parcchampla inpark .ca/cot isat ions-annuel les/

La cot isat ion peut  également  êt re  payée en personne
lors  des act iv i tés .

https://parcchamplainpark.ca/cotisations-annuelles/
https://parcchamplainpark.ca/cotisations-annuelles/
https://parcchamplainpark.ca/cotisations-annuelles/


Voic i  un résumé des act iv i tés  qui  se déroulent  au cours de l ’année.  Des panneaux sont  a f f ichés à
divers  endro i ts  du quar t ier  quelques semaines avant  chaque act iv i té  pour  in former sur  le  l ieu et  la
date .  Les act iv i tés  sont  également  annoncées sur  Facebook et  dans les  bul le t ins  é lectroniques :

D’autres act iv i tés  ponctuel les  sont  organisées par  nos bénévoles .  Nous vous inv i tons à  communiquer  avec
nous s i  vous souhai tez  vous impl iquer .
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Notre page Facebook est  réservée aux membres et  rés idents  de l ’Associat ion a f in  d ’év i ter  la
so l l ic i ta t ion publ ic i ta i re  et  de favor iser  l ’échange entre rés idents .  Vous devrez fourn i r  votre
adresse pour  vous y  abonner .

Notre nouveau s i te  Web est  maintenant  fonct ionnel  grâce au t rava i l  de nos bénévoles .  Vos
suggest ions sont  les  b ienvenues!
 
Pour  nous re jo indre :  
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L’Associat ion possède un peu de matér ie l  pour  ses act iv i tés  et  cer ta ins
i tems peuvent  êt re  prêtés/ loués à  fa ib le  coût  par  les  membres.
Réservat ions par  courr ie l  à  parcchamplainpark@gmail .com

3 brû leurs  au propane pour  l ’ép luchet te  avec chaudrons

Quelques tentes pour  l ’ép luchet te  et  par tys  extér ieurs

Débroussa i l leuse STIHL avec accessoires et  essence (à
louer  pour  20$ par  jour ,  essence inc luse)

3 out i ls  Pul lerbears  pour  l ’arrachage manuel  du nerprun
(prêts)

https://m.facebook.com/groups/parcchamplainpark/?ref=share&mibextid=5zvaxg
https://m.facebook.com/groups/parcchamplainpark/?ref=share&mibextid=5zvaxg
https://m.facebook.com/groups/parcchamplainpark/?ref=share&mibextid=5zvaxg
http://parcchamplainpark.ca/
http://parcchamplainpark.ca/
mailto:parcchamplainpark@gmail.com
mailto:parcchamplainpark@gmail.com
mailto:parcchamplainpark@gmail.com


La v idange de votre fosse sept ique doi t  ê t re  fa i te  tous les  deux ans et  une preuve doi t  ensui te
être envoyée aux serv ices munic ipaux.  In formez-vous auprès de la  f i rme de votre choix  car
p lus ieurs  font  parvenir  e l les-mêmes la  preuve de v idange à la  V i l le .

Voic i  p lus ieurs  compagnies qui  font  la  v idange de fosses sept iques:

Voic i  quelques compagnies qui  font  l ’entret ien et  la  réparat ion des fosses sept iques:

Les propr ié ta i res sont  tenus d 'entreten i r  les  fossés s i tués sur  leur  terra in .

Les propr ié ta i res sont  également  tenus d 'entreten i r  les  fossés de la  vo ie  publ ique s i tués dans les
empr ises avant  ou la téra les de leur  terra in  de manière à  ce que r ien ne v ienne obstruer
l 'écoulement  de l 'eau.

L 'entret ien ex igé par  la  V i l le  cons is te  à  ret i rer  à  la  main ou à  l 'a ide d 'une débroussa i l leuse tous les
débr is  ou les  végétaux qui  obstruent  l 'écoulement  des eaux.  Les t ravaux de creusage,  de
remblayage et  d 'a justement  de pente sont  in terd i ts .  I l  es t  in terd i t  de détourner ,  de rempl i r  ou
d 'exécuter  des t ravaux qui  modi f ient  la  forme ou le  parcours d 'un fossé de vo ie  publ ique.
 
Le règlement  658-2010  concerne les  nu isances sur  le  terr i to i re  de la  V i l le  de Gat ineau.
Pour  en savoi r  p lus ,  consul tez  le  dépl iant  au su jet  du règlement  sur  les  nu isances.
ht tps : / /www.gat ineau.ca/por ta i l /defau l t .aspx?p=guichet_munic ipa l / reg lements_munic ipaux
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ÉPURSOL INC.

819-428-1777
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819-303-9055
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http://www.gatineau.ca/doc-web/masson/documents/pdf/658-2010.pdf
http://www.gatineau.ca/docs/guichet_municipal/reglements_municipaux/depliant_nuisances.fr-CA.pdf
https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal%2Freglements_municipaux
tel:819-428-1777
tel:819-428-1777
tel:819-303-9055
tel:819-303-9055
tel:819-303-9055
tel:819-684-6775
tel:819-684-6775
tel:819-684-6775
tel:819-213-0804
tel:819-213-0804
tel:819-213-0804
tel:819-428-1777
tel:819-303-9055
tel:819-428-1777
tel:819-303-9055


Le laborato i re  de la  V i l le  de Gat ineau of f re  un serv ice
d 'analyse de l 'eau potable et  des eaux usées se lon la  norme
ISO/CEI  17025 reconnue par  le  min is tère du Développement
durable ,  de l 'Env i ronnement  et  de la  lu t te  contre les
changements  c l imat iques du Québec,  assurant  a ins i  un résul ta t
r igoureux et  profess ionnel .  

I l  es t  recommandé de procéder  à  des analyses
microbio log iques durant  les  pér iodes les  p lus à  r isques de
contaminat ion:

En automne,  lorsqu ' i l  y  a  de for tes accumulat ions de p lu ie .
Au pr in temps,  lors  de la  fonte des ne iges.

Compagnies  qui  ef fectuent  des  analyses  d 'eau :

Une analyse p lus complète est  de mise lors  de l ' ins ta l la t ion d 'un nouveau pui ts ,  lors  de t ravaux
de rénovat ion et  lorsqu 'une modi f icat ion des caractér is t iques de l 'eau est  observée.

Si  des problèmes de contaminat ion microbio log ique sont  décelés dans votre pui ts ,  i l  es t
recommandé de procéder  à  une dés infect ion de ce lu i -c i  en su ivant  le  protocole de dés infect ion
(Si te  in ternet  de la  v i l le ) .  Vous devez vous présenter  au laborato i re  pour  obteni r  les  contenants
d 'échant i l lonnage appropr iés a ins i  que la  procédure d 'échant i l lonnage.  Les tar i fs  pour  les
di f férents  types d 'ana lyses vous seront  fourn is  sur  p lace.
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USINE D'ÉPURATION DES EAUX USÉES (SECTEUR DE GATINEAU)
858A, RUE NOTRE-DAME, GATINEAU (QUÉBEC)
SERVICE D'ANALYSE

819-778-0020

MICRO-B
67, BOULEVARD SAINT-RAYMOND, GATINEAU

819 663-7345

http://www.mddelcc.gouv.qc.ca/eau/potable/depliant/index.htm#bacteries
tel:819-778-0020
tel:8196637345


Nouveautés pour les  encombrants-déchets

Depuis  le  30 août  2018,  les  encombrants-déchets  (dest inés à
l 'enfouissement)  peuvent  êt re  apportés gratu i tement  au centre
de t ransbordement  (860 boulevard de la  Carr ière ,  Gat ineau) .

La gratu i té  s 'appl ique aux c i toyens,  aux propr ié ta i res d 'un
logement  et  aux pet i tes  entrepr ises de Gat ineau.  Les mat ières
acceptées gratu i tement  sont  les  encombrants  dest inés à
l 'enfouissement .  Exemples :  meubles avec t issus,  mate las ,  tap is
et  encombrants  de p last ique (mat ières qui  ne peuvent  êt re
apportées à  un écocentre) .

-Compostage :  les  mat ières compostables sont  in terd i tes  dans les  ordures ménagères,  tout  comme
c'éta i t  dé jà  le  cas pour  les  mat ières recyc lab les .  Un bac brun est  mis  à  votre d ispos i t ion par  la
Vi l le  et  la  cuei l le t te  se fa i t  chaque semaine.

-Récupérat ion :  un bac b leu est  mis  à  votre d ispos i t ion et  la  cuei l le t te  se fa i t  aux deux semaines,
en a l ternance avec ce l le  des ordures ménagères.

-Ordures ménagères :  des bacs gr is  de 120 l i t res  pour  la  co l lecte des ordures ménagères ont  été
mis  à  la  d ispos i t ion des rés idents .  La cuei l le t te  se fa i t  aux deux semaines.  Depuis  quelques
années,  seul  ce contenant  a ins i  que des sacs de surp lus tar i fés  admiss ib les sont  permis  pour  la
col lecte en bordure de rue,  par  un i té  desserv ie .  

·Encombrants  et  rés idus de construct ion :  Les encombrants  et  les  rés idus de construct ion ne sont
p lus ramassés avec les  ordures ménagères.  

Dans le doute ? Consultez DTRITUS 
Téléchargez l'application mobile DTRITUS! Cette application gratuite permet rapidement de :
·savoir comment vous départir de vos matières ou dans quel bac les déposer;
·connaître votre jour de collecte et obtenir un calendrier personnalisé selon votre adresse;
·recevoir des notifications le jour précédant vos collectes et des alertes concernant les
collectes spéciales.
L'outil de recherche et le calendrier de collecte sont également disponibles en ligne.
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https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/compostage_recyclage_ordures/centre_transbordement
https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/compostage_recyclage_ordures/centre_transbordement
https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/compostage_recyclage_ordures/ordures_menageres
https://www.gatineau.ca/dtritus


Les r iv ières Gat ineau et  des Outaouais  ont  é té  le  théâtre d 'act iv i tés  commercia les entre les
premiers  habi tants  de l 'Amér ique du Nord,  dont  les  Algonquins .  À compter  du XVI Ie  s ièc le ,  les
échanges se sont  in tens i f iés  avec l 'arr ivée des miss ionnaires et  des coureurs des bois .

C 'est  en 1800 que débute la  co lon isat ion de l 'Outaouais  avec l 'arr ivée de Phi lemon Wright  et  de sa
femme Abiga i l  Wyman.  Monsieur  Wr ight  reconnaî t  le  potent ie l  économique de l ' immense forêt  de
pins rouges et  b lancs couvrant  le  terr i to i re .  Rapidement ,  la  rég ion dev ient  la  p laque tournante de
l ' industr ie  forest ière en Amér ique du Nord.  Au XIXe s ièc le ,  la  rég ion a  joué un rô le  de chef  de f i le
dans le  domaine de l ' industr ie  forest ière et  des pâtes et  papiers  a ins i  que dans l ' industr ie
hydroélectr ique et  l ' industr ie  min ière .  

Vois ine d 'Ot tawa et  métropole de l 'Outaouais ,  Gat ineau est  sans contredi t  une v i l le  dynamique qui
prof i te  de sa s i tuat ion géographique au cœur de la  rég ion de la  capi ta le  du Canada.  

La V i l le  de Gat ineau est  r iche en événements  de p le in  a i r  e t  cu l ture ls ,  en spectac les en levants  et
en fest iva ls  qu i  savent  enchanter  les  c i toyens tout  au long de l 'année.
Gat ineau sédui t  p lus que jamais  grâce à son cadre de v ie  et  à  son dynamisme.  Tant  les  nouveaux
arr ivants  que ceux qui  sont  dé jà  b ien établ is  ic i  qua l i f ient  Gat ineau de v i l le  accuei l lante et  jeune.
Gat ineau est  sans conteste une v i l le  où i l  fa i t  bon v ivre!

ht tps : / /www.gat ineau.ca/por ta i l /defau l t .aspx?p=accuei l
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https://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=accueil
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La Vi l le  de Gat ineau occupe un terr i to i re  de 348,5 km2.  Quatr ième
vi l le  en importance au Québec,  Gat ineau compte une populat ion de
près de 285 000 habi tants .  E l le  forme,  en conjonct ion avec Ot tawa,
la  quatr ième agglomérat ion urba ine en importance au pays avec p lus
d 'un mi l l ion de personnes.

La Vi l le  de Gat ineau s ' ident i f ie  par  un symbole rassembleur  formé
d'un G sty l i sé  qui  embrasse d 'un mouvement  son ter r i to i re .  Les  t ro is
formes ondoyantes  représentent  les  r iv ières  t raversant  la  v i l le  d 'ouest
en est  et  du nord au sud .  Ces  t ro is  é léments ,  a joutés  aux rubans verts
qui  les  séparent ,  rappel lent  les  c inq munic ipal i tés  à  l 'or ig ine de la
v i l le  :  Aylmer ,  Buckingham,  Gat ineau,  Hul l  et  Masson-Angers .  Le  bleu
évoque l 'eau et  l 'a i r  pur ;  le  vert ,  la  nature ,  la  c ro issance et  la  sécur i té

On y retrouve les  serv ices l iés  à  la  taxat ion et  à  l 'éva luat ion,  au
paiement  des amendes et  au dépôt  de p la idoyer ,  à  la  rég lementat ion
et  aux permis  a ins i  qu 'aux lo is i rs  et  à  la  cu l ture .

Formé du maire et  de consei l lers  et  consei l lères ,  le  consei l
munic ipa l  de Gat ineau représente les  c i toyens,  les  lég is la teurs  et
les  admin is t ra teurs .  Pour  connaî t re  les  membres du consei l
munic ipa l  e t  du comité exécut i f  a ins i  que le  ca lendr ier  des
rencontres ,  veui l lez  consul ter  le  s i te  Web de la  V i l le  à
www.gat ineau﻿.ca .

http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/conseil_municipal
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/conseil_municipal
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/conseil_municipal
http://www.gatineau.ca/
http://www.gatineau.ca/


Les préposés du 3-1-1 ,  en poste 24 heures sur  24,  sept  jours  sur
sept ,  d isposent  d 'une banque de données leur  permet tant  de
répondre aux demandes d ' in format ion généra le  sur  les  act iv i tés  et
les  serv ices de la  V i l le  de Gat ineau.  Les appels  p lus spécia l isés
sont  acheminés aux serv ices concernés.

Le 3-1-1 ne v ient  en aucun cas remplacer  le  9-1-1 .  Tous les  appels
d 'urgence dest inés aux pol ic iers ,  aux pompiers  ou aux
ambulanciers  doivent  tou jours  être  fa i ts  au 9-1-1 .

Le 3-1-1 en l igne
À par t i r  du s i te  Web www.gat ineau.ca,  i l  es t  poss ib le  de
transmett re  une requête et  d 'obteni r  de l ' in format ion sur  le
cheminement  de votre demande.

Vous pouvez ass is ter  en d i rect  ou en d i f féré aux réunions du comité
exécut i f  e t  du comité p lén ier  grâce au s i te  Web de la  V i l le  de Gat ineau.
L 'actua l i té  munic ipa le  n 'aura jamais  été auss i  access ib le !  Le s i te  web de
la  v i l le  possède un guichet  munic ipa l  ou vous retrouverez la  l i s te  des
serv ices of fer ts  par  la  v i l le ;

h t tp : / /www.gat ineau.ca/por ta i l /defau l t .aspx?p=guichet_munic ipa l
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http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/police
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal/centre_appels_urgents
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=pour_nous_joindre/centre_appels_non_urgents
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=pour_nous_joindre/centre_appels_non_urgents
http://www.gatineau.ca/portail/default.aspx?p=guichet_municipal


*Mitigomijokan signifie « le lieu du chêne » et a été choisi en consultation avec la
communauté de Kitigan Zibi. Il vise à honorer la culture et la langue des premiers occupants
du territoire. 

Bonjour, 
Bienvenue dans le magnifique quartier du Parc Champlain, dans le district de Mitigomijokan*
de la Ville de Gatineau. En tant que conseillère municipale de votre quartier, j’ai bien hâte de
vous rencontrer. 

J’espère que vous et vos proches apprécierez les nombreux atouts qu’offre notre district
comme les parcs de proximité, les nombreuses écoles et garderies, les pistes cyclables et
l’accès facile aux transports en commun. N’hésitez pas à visiter le Sentier des Pionniers, les
parcs Allen avec son parc à chien, le parc St-Malo, les commerces au Sud et au Nord des
Allumetières ou encore le spa Koena. Tout près, vous pourrez admirer le parc des Rapides
Deschênes, la forêt Boucher, le Vieux-Aylmer, ses commerces, sa marina et sa bibliothèque.
Pour une expérience différente, vous pouvez aussi facilement accéder au parc Central, la
bibliothèque Donalda Charron et les sympathiques commerces de l’Agora dans le district du
Plateau. 

Vous avez la chance de vous joindre à une association de quartier – celle du Parc Champlain - 
active depuis longtemps, qui organisent de nombreuses activités tout au long de l’année et qui 
est animée par des gens passionnés et franchement fort sympathiques. 

Mes priorités pendant ce mandat sont, entre autres, de répondre le mieux possible à vos 
questions et trouver des solutions innovatrices et vertes aux enjeux municipaux; augmenter 
l‘offre en transport en commun, protéger l’environnement et veiller à la mise en œuvre de
Plan Climat; surveiller le développement immobilier afin qu’il respecte les orientations du
schéma d’aménagement et militer pour la mise à jour des infrastructures dans l’Ouest de la
Ville; et, augmenter la transparence et la participation citoyenne afin de vous faire entendre à
la table du Conseil. 

À titre de représentante de votre district à la table du conseil municipal, je tiens à vous assurer 
de mon entière collaboration. N’hésitez pas à communiquer avec moi, à 
desmarais.anik@gatineau.ca ou au 819 955-1148, si vous avez des idées pour améliorer nos 
milieux de vie. Vous pouvez également suivre mes activités sur Facebook : 
www.facebook.com/AnikDesMaraisMitigomijokan. 

Veuillez noter que le centre d’appels non urgents 3-1-1 vous permet de communiquer avec la 
Ville de Gatineau par téléphone ou par courriel, afin d’obtenir de l’information ou de faire une 
requête 24 heures par jour, 7 jours par semaine. 

Je vous prie d’accepter mes salutations distinguées et au plaisir de vous croiser dans 
Mitigomijokan. 

Anik Des Marais 
Conseillère municipale 
District de Mitigomijokan




